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Введение. Современное управление школой в качестве одной из задач 

рассматривает повышение качества учебно-воспитательного процесса и 
эффективности в преподавании иностранных языков. Традиционное обу-
чение иностранным языкам в большей степени ориентировано на освое-
ние определенного содержания и дальнейшую репродукцию знаний в ходе 
учебной деятельности. Процессы обновления в сфере обучения иностран-
ным языкам связаны с поиском новых подходов к обучению, которые поз-
волят перейти от эталонной деятельности к творческой, поисковой, 
направленной на овладение языком как средством общения. 

Цель статьи – выявить методический потенциал современных под-
ходов в обучении иностранному языку как средству общения и опреде-
лить их содержательную сущность. 

Материал и методы. Материалом для проведения исследования 
явились научные работы по педагогике, психологии, методике препода-
вания иностранного языка, нормативно правовые документы Министер-
ства образования Республики Беларусь. С целью получения достоверных 
результатов применялись следующие методы: когнитивно-обобщающие 
(теоретический анализ научной литературы, педагогической документа-
ции); метод оценки и интерпретации (анализ литературы в области 
лингводидактики, лингвокультурологии, коммуникативной лингви-
стики); прогностические методы (обобщение, моделирование). 

Результаты и их обсуждение. В педагогике «подход к обучению» 
определяется как совокупность принципов и стратегий обучения и вос-
питания. При этом в основе подхода лежит концепция, идея которые 
обусловливают организацию процесса обучения (Е. Н. Шиянов, И. Ф. Ис-
аев). С точки зрения методики обучения иностранному языку, подход 
рассматривается как базисная методологическая категория, в рамках 
которой рассматриваются процессы обучения иностранному языку 
(И. Л. Бим, Е. В. Пассов, В. Л. Скалкин).  
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В настоящее время методическая система обучения иностранному 
языку – это совокупность компонентов учебного процесса: целей, задач, 
принципов, содержания, методов и приемов, средств, форм обучения. Ос-
новы системы определяются прежде всего социальными потребностями 
общества, развитием экономики, науки в данный исторический период. 
Так, социальный заказ современного общества в обучении иностранным 
языкам в высшей школе связан с актуализацией потребности в компетент-
ных специалистах, которые владеют языком как средством межкультур-
ного общения. В соответствии с заказом общества формируются цели обу-
чения, в качестве приоритетной – формирование профессиональной ком-
петентности специалиста практически владеющим иностранным языком. 
Поэтому компетентностный подход рассматривается в качестве теорети-
ческой базы системы обучения иностранным языкам в высшей школе. 

С позиций концептуальных положений компетентностного под-
хода определяется общая стратегическая линия реализации целей обу-
чения иностранному языку, разрабатывается методическое направле-
ние обучения, которое представляет совокупность теоретически обос-
нованных и практически проверенных принципов. Отбор содержания 
обучения и процесс его освоения осуществляется на основе данных 
принципов, определяя тем самым технологию обучения, т.е. методы, 
приемы, формы, упражнения, средства организации учебного процесса. 

Существующие подходы к обучению отражают процессы, происхо-
дящие в методике преподавания иностранных языков, педагогике, ди-
дактике, психологии. Так, когнитивный подход к обучению базируется 
на принципе сознательности, на теории социоконструктивизма и явля-
ется базовым при формировании иноязычной коммуникативной ком-
петенции. Согласно когнитивной теории, обучение – это система обра-
ботки информации, при этом учащиеся являются активными участни-
ками процесса обучения, которые не только получают информацию, но 
расширяют и дополняют свои знания. Когнитивный подход является 
актуальным в рамках переводных и сознательно-практических мето-
дов, а также в контексте сознательно-ориентированного и когнитивно-
коммуникативного подходов к обучению.  

С позиций когнитивности процесса обучения учащийся рассматри-
вается как индивидуальный субъект, при этом эффективное обучение 
строится с учётом когнитивности обучаемого, то есть учитель в про-
цессе организации обучения и контроля опирается на сумму имею-
щихся у ученика знаний, активно используя их, устанавливает парал-
лели, проводит аналогии, показывает отличия при изучении граммати-
ческих и лексических явлений. 

Данный подход предполагает сообщение учащимся не только де-
кларативных знаний, но и дополняет их до уровня процессуальных. 
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Несомненно, для успешного усвоения и накопления знаний необходимо 
вооружить учащихся стратегиями и приёмами переработки информа-
ции. Любая обучающая деятельность может быть рассмотрена как обу-
чающая стратегия. Учащиеся, применяя стратегии, могут самостоя-
тельно управлять процессом своего обучения, то есть определить цели 
и наиболее эффективные пути их достижения. Следует отметить, что са-
моуправление процессом обучения повышает внутреннюю мотивацию 
изучения иностранного языка. В рамках когнитивного подхода ученик 
становиться «менеджером» собственного обучения: развивает в себе 
способности к самостоятельной работе, функцию самоконтроля, прини-
мает на себя часть ответственности за результат. 

На современном этапе развития системы образования особое вни-
мание уделяется гуманистическому подходу в обучении, который осно-
ван на гуманистическом направлении в психологии и опирается на 
мысли, чувства, эмоции учащихся, возникающие в процессе обучения. 
Основополагающими принципами данного подхода являются: обучение 
в процессе общения; отношения сотрудничества, партнерства ученика 
и учителя; создание доверительных отношений в учебном коллективе; 
недирективная позиция учителя; взаимосвязь и взаимовлияние учи-
теля и учащихся в процессе совместной деятельности.  

Содержание гуманистического образования средствами иностран-
ного языка на современном этапе включает аксиологический, когни-
тивный, деятельностно-творческий и личностный аспекты (М. А. Ко-
вальчук). Аксиологический аспект имеет целью приобщение учащихся 
к миру общечеловеческих гуманистических ценностей и оказание им 
помощи в выборе личностно значимой системы ценностных ориента-
ции. Когнитивный аспект обеспечивает школьников знаниями о языке, 
культуре, мире как основе духовного развития. Деятельностно-творче-
ский аспект способствует развитию разнообразных способов деятель-
ности, творческих способностей. Личностный аспект обеспечивает ак-
туализацию личных функций в процессе овладения языком. Комплекс-
ная реализация данных аспектов в интегративной лингвокультуровед-
ческой модели обучения позволяет развивать ценностный, познава-
тельный, творческий и коммуникативный компоненты гуманистиче-
ского потенциала личности школьника [1, с. 5]. 

Достаточно близким гуманистическому подходу в обучении явля-
ется личностно-ориентированный подход. Одной из приоритетных це-
лей языкового образования является постановка на первый план лич-
ности учащегося, а именно, развитие его внутреннего потенциала сред-
ствами иностранного языка, позволяющего творчески реализовать себя 
в личной и профессиональной сферах, адаптироваться к требованиям 
современного мира. В связи с этим ориентация на личность 
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предполагает переход к продуктивному обучению учащихся стратегиям 
образовательной деятельности, к формированию умений самостоя-
тельно конструировать личностные знания, взаимодействовать с ми-
ром как активная, автономная личность. 

Ключевые положения теории личностно-ориентированного обра-
зования сформулированы в работах ведущих современных исследова-
телей Е. В. Бондаревской, Б. С. Гершунского, В. В. Давыдова. В области 
изучения иностранного языка основными положениями по целенаправ-
ленному развитию личностной сферы учащегося являются, по мнению 
Н. Ф. Коряковцевой, следующие: освоение изучаемого языка и культуры 
должно происходить преимущественно через овладение стратегиями и 
приемами его самостоятельного изучения; влияние на личностную 
сферу учащегося в процессе учебной деятельности может быть успеш-
ным, если содержание её представляет для него личностный смысл; 
направленность учебной деятельности учащегося на «открытие языка 
и культуры» обуславливает поисковый, проблемный и эвристический 
характер её содержания; воздействие на личностную сферу учащегося 
предполагает актуализацию в учебной ситуации взаимосвязанных лич-
ностных позиций учащегося как автономного субъекта учебной дея-
тельности; продуктивная работа по иностранному языку должна но-
сить характер сотворчества [2, с. 54]. 

Эффективное овладение иностранным языком, приобщение к иной 
культуре, овладение новым социокультурным содержанием возможно 
осуществить в рамках культурологического или социокультурного под-
хода, последний предполагает реализацию принципа диалога культур. В 
практическом плане это означает – работу над усвоением национально-
культурного компонента значения языковых единиц, усвоение лексики 
не только как единиц языка и речи, но и как концептов культуры.  

Педагогическими условиями реализации культурологического под-
хода в обучении иностранному языку являются, по мнению О. Л. Диги-
ной, следующие: насыщение содержания лингвокультурологического 
поля образовательного пространства, поэтому наряду с лингвистиче-
скими знаниями, речевыми навыками и умениями, следует определить 
комплекс культурологических знаний; включение учащихся в межкуль-
турную коммуникацию на основе активных методов обучения; форми-
рование качеств языковой личности, которая способна интерпретиро-
вать иностранный язык в различных ситуациях межкультурного обще-
ния на основе взаимопонимания и толерантности с учетом равноправ-
ного диалога культур [3, с. 78]. 

Лингвострановедческий подход является одним из основных подхо-
дов в области иноязычного образования высшей школы, способствует 
формированию навыков и умений по практическому применению 
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иностранного языка и приобретению обширных культуроведческих 
знаний, которые становятся впоследствии составной частью его «ин-
формационного тезауруса», а именно: страноведческие знания (включа-
ющие сведения из литературы, искусства, музыки, фольклора; нрав-
ственные ценности, верования; образцы поведения – традиции, обычаи, 
праздники страны изучаемого языка); лингвострановедческие знания 
(изучение национально-культурной семантики слов, эквивалентных и 
безэквивалентных лексических понятий, фоновой и терминологиче-
ской лексики, афоризмов и фразеологизмов). 

Современная методическая наука видит более перспективной но-
вую парадигму анализа речевого общения, которая связана с психолинг-
вистическими представлениями о формировании языковой способно-
сти, производстве и восприятии речи, речевом общении. Активный ме-
тодический поиск в данном направлении способствовал развитию це-
лого ряда подходов, а именно, коммуникативно-культурологического, 
коммуникативно-когнитивного, коммуникативно-деятельностного. В 
их основе лежит родовое понятие – коммуникативный подход. Кон-
цептуальными положениями коммуникативного подхода, по Е. И. Пас-
сову, являются следующие: иностранный язык является одновременно 
и целью и средством обучения; язык – средство общения, идентифика-
ции, социализации и приобщения индивида к культурным ценностям 
страны изучаемого языка; овладение иностранным отличается от овла-
дения родным способами овладения, плотностью информации в обще-
нии, включённостью языка в предметно-коммуникативную деятель-
ность, совокупностью реализуемых функций, соотнесённостью с сензи-
тивным периодом речевого развития учащихся [4, с. 35]. 

Важнейшей характеристикой коммуникативного подхода является 
речевая направленность обучения: то есть общению следует обучать че-
рез общение, так как оно является каналом, по которому осуществля-
ется познание, средством, развивающим индивидуальность, инстру-
ментом воспитания, способом передачи опыта и развития умения об-
щаться. Язык может быть усвоен лишь тогда, когда он является инстру-
ментом мысли, поскольку в процессе речи коммуникативное содержа-
ние не только передаётся, но и создаеётся. Учащихся необходимо воору-
жит коммуникативными стратегиями, которые помогут им адаптиро-
вать высказывание к конкретной речевой ситуации.  

Принципиально важным при формировании коммуникативной 
компетенции учащихся является понимание, коммуникативного обуче-
ния как системы взаимоотношений, ситуаций. Ситуация существует как 
интегративная динамическая система социально-статусных, ролевых, 
деятельностных и нравственных взаимоотношений субъектов обще-
ния. Она является универсальной формой функционирования процесса 
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обучения и служит способом организации средств, способом их презен-
тации, мотивации речевой деятельности, условием формирования 
навыков и развития речевых умений, предпосылкой обучения страте-
гии и тактике общения. 

Несомненно, что успешная коммуникация обеспечивается ориента-
цией на личностные особенности говорящего: способности, сформиро-
ванность умения осуществлять учебную и речевую деятельность, лич-
ностные характеристики (чувства, эмоции), имеющийся опыт деятель-
ности на иностранном языке, познавательные потребности (интересы, 
увлечения). Принцип личностной ориентации на общение предпола-
гает учёт данных параметров личности, что позволяет формировать мо-
тивацию, основанную на личностных потребностях. Такая мотивация 
является не стимулированием, а внутренним побуждением, не навязан-
ной учителем, а порождённой самой конкретной личностью. 

Главными и необходимыми условиями для успешного развития об-
разования считаются поиск и внедрение новых технологий, методов и 
форм, применение на практике различных подходов для достижения 
наиболее эффективного уровня овладения материалом в учебной дея-
тельности учащихся. В современном мире остро стоят вопросы модерни-
зации обучения, поиска наилучших путей повышения интереса к позна-
вательной деятельности, создания мотивации у учащихся. Так, в послед-
ние годы в методике преподавания иностранных языков наблюдается 
активный переход от коммуникативного подхода к интерактивному.  

Появление терминов «интерактивное обучение», «интерактив-
ность», «интерактивный подход» тесно связано с таким возникшим в со-
временной зарубежной психологии и социологии направлением, как 
интеракционизм. Согласно одной из теорий, формирование личности 
человека происходило, главным образом, при осуществлении коммуни-
кации с другими людьми. 

В основе интерактивного подхода заложена теория педагогической 
интеракции. Рассмотрев происхождение слова «интерактивный», 
можно заметить, что слово происходит от английского interact и озна-
чает ‛находиться во взаимодействии’. Е. С. Полат рассматривает термин 
«интеракция» как обмен действиями между коммуникантами [5, с. 17]. 
В процессе усвоения иностранного языка под такими действиями под-
разумевают непосредственно речевые акты. А. А. Леонтьев подчёрки-
вает необходимость усиления интерактивного компонента при постро-
ении диалогической речи для эффективного обучения [6, с. 112]. 

При рассмотрении непосредственно понятие «интерактивный под-
ход» интересной представляется трактовка П. Д. Рабиновича, который 
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утверждал, что интерактивное обучение – «педагогическое средство, 
смысл которого заключается во взаимодействии и взаимопонимании 
субъектов педагогического процесса – педагога и обучаемых, их ценност-
ных систем, выявлении и активизации межличностного пространства 
взаимопонимания, актуализации и углубления мотивации самосовер-
шенствования, овладения смыслами предмета взаимодействия» [7, с. 21]. 

Интерактивность всегда присутствует в процессе коммуникации. 
При этом интерактивность зачастую выступает в качестве необходи-
мого условия для всестороннего общения между коммуникантами. Это 
понятие широко применимо в разных формах речевой деятельности – 
таких как монолог, диалог, полилог. Центральное место отводится ин-
терактивным упражнениям, как основному инструменту для успешного 
формирования мыслящей личности, которая всегда имеет собственное 
мнение касательно той или иной ситуации, умеет здраво оценивать со-
бытия, адекватно и точно выражать свои мысли. В процессе анализиро-
вания ситуации, обучающийся одновременно повышает мотивацию, ин-
терес к учебному предмету, развивает критическое мышление и рабо-
тает над успешным усвоением определённых языковых норм. Данный 
процесс характеризуется более высоким уровнем эффективности, чем 
при использовании форм обучения, где ученик действует по определён-
ному шаблону, затрачивая при этом больше времени.  

Заключение. В методике обучения иностранному языку на совре-
менном этапе присутствуют различные подходы, раскрывающие фор-
мальное и содержательное отношение в речевой деятельности. Прове-
дённый нами анализ позволил выделить их сильные и слабые стороны 
в обучении иностранному языку. Так, когнитивный подход определя-
ется следующими составляющими: знаниями, умениями, навыками, 
стилями общения, – но при этом не учитывает мотивацию и контекст 
речевых действий. Личностно-ориентированный подход способствует 
формированию мотивационно-потребностной сферы личности, обла-
дая личностной направленностью (то есть учитывает ценности, уста-
новки, мировоззрения, идеалы, склонности, убеждения), не содержит 
локуса контроля. Структурный подход ведёт к автоматизации речевых 
навыков благодаря репродуктивной деятельности (многократности по-
вторения, заучивания наизусть высказываний, диалогов, речевых об-
разцов), но не способствует свободному конструированию речи, готов-
ности к социальному взаимодействию. 

Коммуникативный подход является интегративным по отношению 
к рассмотренным подходам и ставит своей целью овладение языком как 
средством общения, в процессе которого учащиеся используют 
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социокультурные знания, практические навыки общения, личностные 
характеристики, языковые умения и навыки, составляющие основу 
коммуникативной компетенции. Инициативность учащихся в процессе 
обучения и обучение через взаимодействие друг с другом – главная от-
личительная особенность интерактивного подхода. В рамках данного 
подхода возможна оптимальная систематизация взаимоотношений 
между компонентами содержания обучения, в их равнозначности и вза-
имосвязи.  
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Аннотация. В статье рассматривается проблема ограниченного времени на 

фонетическую практику при изучении второго иностранного языка студентами-
филологами. Автор статьи анализируют типичные фонетические ошибки, с кото-
рыми сталкиваются русскоговорящие студенты при изучении французского языка, и 
предлагают верботональный метод как эффективное средство для их коррекции. 
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